agic

- l' ‘comfort

BEDIENUNGSANLEITUNG
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WICHTIGE VORSICHTSMASSNAHMEN

Bei der Verwendung von Elekirogerditen empfiehlt es sich, sich an einige VorsichtsmaBnahmen

2u halten, um die Gefahr von Brand, elektrischen Schidgen und Unfllen einzuschrinken.

1 Ale in diesem oder jedem anderen in der Verpackung enthaltenen Heft
angegebenen Anweisungen und Informationen aufmerksam durchlesen, ehe die
Espressomaschine eingeschaltet oder benutzt wird.

2 Keine heiien Fldchen berihren.

3 Netzkabel, Stecker oder den Maschinenkdrper nicht in Wasser oder andere
Flussigkeit tauchen, um Brand, elektrische Schldge und Unfdlle zu vermeiden.

4 Im Beisein von Kindern die Espressomaschine mit besonderer Vorsicht handhaben.

5 Den Stecker aus der Steckdose ziehen, sobald die Maschine nicht mehr benutzt
wird oder gereinigt wird. Bevor Teile entnommen oder eingesetzt werden sowie vor
der Reinigung die Maschine abkihlen lassen.

6 Keine kaputten oder defekten Gerdte oder Gerdte mit beschddigtem Netzkabel
oder —stecker verwenden. Das schadhafte Gerdit beim ndchsten Handler oder
Kundendienst priifen, reparieren oder neu einstellen lassen.

7 Die Verwendung nicht vom Hersteller empfohlenen Zubehdrs kann Brand,
elekirische Schlige und Unfdlle verursachen.

8  Die Espressomaschine nicht im Freien verwenden.

9 Das Kabel darf nicht vom Tisch herunterhdngen oder heiBe Fldchen berihren.

10 Die Espressomaschine nicht in der Néihe von heiBen Kiichenherden oder Backdfen
verwenden.

11 Priifen, ob die Maschine sich in Stellung ,0" befindet, bevor man den Stecker einsteckr.
Zum Ausschalten auf ,0” stellen, dann den Stecker aus der Steckdose ziehen.

12 Die Maschine nur im Haushalt verwenden.

13 Bei Verwendung von heiBem Dampf mit duBerster Vorsicht verfahren.

DIESE ANWEISUNGEN GUT AUFBEWAHREN

HINWEISE

Digse Espressomaschine wurde ausschlieBlich fir den Haushalt entwickelt. Samtliche
Eingriffe mit Ausnahme der Reinigung oder normalen Wartung dirfen ausschlieBlich durch
den autorisierten Kundendienst vorgenommen werden. Das Gerdt nicht in Wasser tauchen.
Reparaturen diirfen nur durch Fachpersonal des autorisierten Kundendienstes erfolgen.

1 Sicherstellen, dass die auf dem Datenschild des Gerits angegebene Spannung mit
der Ihres Netzanschlusses Gbereinstimmt.

2 Nie lauwarmes oder heiBes Wasser in den Wasserbehlter fillen. AusschlieBlich
kaltes Wasser verwenden.

3 Wahrend des Betriehs nie die heiBien Teile oder das Netzkabel der Maschine berihren.

4 Keine Schleif- oder Scheuermittel zum Reinigen verwenden. Es geniigt ein weicher
Lappen mif Wasser.

5 Lur Vermeidung von Kalkablagerungen kohlensiurefreies Mineralwasser verwenden.

BETRIEBSANLEITUNGEN ZUM NETZKABEL

Das mitgelieferte Netzkabel ist relativ kurz, damit es sich nicht verdrehen kann
oder Sie dariber stolpern.
B Lingere Netzkabel kannen verwendet werden, doch sollte man dabei mit grosste
Vorsicht vorgehen.
C Sollte ein ldngeres Netzkabel verwendet werden, folgendes iberpriifen:
1 dass die auf der Verlingerungsschnur vermerkte Spannung mindestens der des
Elektrogerdtes entspricht;
2 dass es einen Stecker mit drei Stiften (Erdung) hat, falls das Netzkabel des
Elektrogerdites ebenfalls drei hat;
3 Das Netzkabel darf nicht am Tisch herunterhdngen; Sie konnten dariber
stolpern.
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ALLGEMEINES

Diese Kaffeemaschine ist fiir die Zubereitung von Espressokaffee konzipiert,
wobei sowohl ganze Kaffeebohnen als auch vorgemahlener Kaffee verwendet
werden kann. Sie verfiigt tiber eine Dampf- und HeilRwasserduse.

Die Maschine mit elegantem Design ist ausschlieRlich fir den privaten und nicht
den professionellen Dauerbetrieb bestimmt.

Achtung. In den folgenden Féllen wird jede Verantwortung seitens des

Herstellers verweigert:

* UnsachgemaBer und nicht vom Hersteller vorgesehener Einsatz der Maschine;

* Reparaturen, die nicht von den autorisierten Servicestellen durchgefiihrt
wurden;

+ Anderungen am Netzkabel;

+ Anderungen an irgendwelchen Bauteilen der Maschine;

* Benutzung von nicht originalen Ersatz- und Zubehérteilen.

In all diesen Féllen erlischt die Garantie.

BENUTZUNGSHINWEISE

Alle fur die Sicherheit des Benutzers wichtigen Hinweise sind mit ei-
nem Warndreieck gekennzeichnet. Diese Hinweise sind strengstens
zu beachten, um schwere Verletzungen zu vermeiden!

Mit diesem Symbol werden Informationen gekennzeichnet, auf die be-
sonders geachtet werden muss und welche die Leistung der Maschine
verbessern.

GEBRAUCH DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Platz auf und legen
Sie sie der Maschine immer bei, wenn sie von anderen Personen benutzt wird.
Fr weitere Fragen oder bei Problemen, die nicht ganz oder im Detail in der vor-
liegenden Bedienungsanleitung beschrieben sind, wenden Sie sich bitte an die
zustandigen Servicestellen.

TECHNISCHE DATEN

+ Nennspannung
Siehe Typenschild auf der Maschine

* Nennleistung
Siehe Typenschild auf der Maschine

* Material Gehause

Metall
+ Abmessungen (L x H x T) (mm)
385 x 395 x 455
* Gewicht (kg)
13
+ Kabellange (mm)
1200
* Bedienfeld
Frontal (digital)
+ Wassertank (1)

2,4 - Abnehmbar

+ Stromversorgung
Siehe Typenschild auf der Maschine
+ Fassungsvermdgen Kaffeebehélter (g)

300 g Kaffeebohnen
+ Pumpenleistung (bar)
15
* Heizelemente
Rostfreier Stahl

+ Sicherheitsvorrichtungen
Sichqrheitsventil Heizelement
Uberhitzungsschutz.

Technische Anderungen der Konstruktion und Ausfiihrung sind aufgrund von
Weiterentwicklungen der Maschine vorbehalten.

Die Maschine entspricht der europaischen Richtlinie 89/336/CEE (Gesetze-
sdekret 476 vom 04.12.92), liber die Funkentstérung.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
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IM NOTFALL
Sofort Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

SACHGEMASSE VERWENDUNG DER MASCHINE

- In geschlossenen Raumen.

- Zur Zubereitung von Kaffee, Heilwasser, Milchschaum oder zum Aufwérmen
von Getranken mit Dampf.

- Fur den Hausgebrauch.

- Von Erwachsenen in guter korperlicher und geistiger Verfassung.

UNSACHGEMASSE VERWENDUNG DER MASCHINE

Nicht fir andere Zwecke als die vorgenannten verwenden. Keine anderen Stoffe
als die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten in die Behalter geben. Beim
normalen Befiillen der Behalter missen alle in der Nahe befindlichen Behalter
geschlossen werden. AusschlieBlich frisches Trinkwasser in den Wassertank
einflllen: HeiBwasser und/oder andere Flissigkeiten kénnen die Maschine
beschadigen. Kein kohlensaurehaltiges Wasser verwenden. Die Kaffeemihle
darf nur eingestellt werden, wenn sie in Betrieb steht. Nicht mit den Fingern in
die Kaffeemdihle eingreifen und keine anderen Stoffe als Bohnenkaffee einfiillen.
Bevor in die Kaffeemihle eingegriffen wird, die Maschine mit dem Hauptschalter
ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Nie Instantkaffee
oder Kaffeebohnen in den Kaffeepulverbehalter geben.

NETzANSCHLUSS

Die Espressomaschine nur an eine Steckdose mit der richtigen Spannung
anschlieRen. Die Spannung muss mit derjenigen tibereinstimmen, die auf dem
Typenschild angegeben ist.

INSTALLATION

- Eine gut ausgerichtete Stellflache wahlen. Die Maschine nicht in die Nahen von
heiflen Flachen stellen!

Einen Abstand von 10 cm von Wanden und Kochplatten einhalten.

Nicht bei Temperaturen unter 0°C aufbewahren, Gefahr von Frostschaden.
Das Netzkabel darf nicht beschadigt, mit Klemmen zusammengebunden
werden, heile Flachen beriihren, usw.

Das Netzkabel nicht herunterhangen lassen (Vorsicht: Stolpern, Herunterfallen
der Maschine).

Die Espressomaschine nie am Netzkabel anheben oder ziehen.

GEFAHREN

- Die Maschine darf nicht von Kindern und Personen bedient werden, die deren
Betriebsweise nicht kennen.

- Die Maschine stellt eine Gefahr fiir Kinder dar. Wenn sie unbewacht ist,
Maschine ausschalten.

- Kein Verpackungsmaterial in der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Den Dampf- bzw. HeiRwasserstrahl niemals auf sich selbst oder andere richten:
Verbrennungsgefahr. )

- Nicht mit Gegenstanden in die Offnungen der Maschine eingreifen (Gefahr! Strom!).

- Den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose ziehen und den Stecker nicht
mit nassen Handen bertihren.

- Verbrennungsgefahr bei Kontakt mit HeiRwasser, Dampf und der HeiBwasser/
Dampfdiise.

STORUNGEN

- Die Maschine bei Stérungen oder dem Verdacht auf Stérungen (z.B. nach
einem Sturz der Maschine) nicht verwenden.

- Eventuelle Reparaturen miissen von autorisierten Servicestellen ausgefiihrt werden.

- Die Maschine niemals benutzen, wenn das Netzkabel defekt ist. Das defekte
Netzkabel darf nur von einer autorisierten Servicestelle austauscht werden
(Gefahr! Strom!).

- Die Maschine ausschalten,
(Verbrennungsgefahr!!)

REINIGUNG/ENTKALKEN

- Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen und die Maschine abkuhlen lassen.
- Die Maschine darf nicht mit Wasser bespritzt oder in Wasser eingetaucht werden.
- Die Maschinenbestandteile nicht in Back- und/oder Mikrowellendfen trocknen.

bevor die Servicetir gedffnet wird.

ERsATZTEILE
Aus Sicherheitsgriinden sind ausschlieflich Original-Ersatzteile und -Zubehér zu
verwenden.

ENTSORGUNG

- Die Verpackung kann wiederverwendet werden.

- Maschine: Netzstecker ziehen, Anschlusskabel der Maschine abschneiden.

- Maschine und Anschlusskabel der Servicestelle oder der offentlichen
Entsorgungsstelle ibergeben.
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Wassertankdeckel

Wassertank Deckel Einfillschacht fiir Pulverkaffee

Messloffel fir Pulverkaffee

Deckel Kaffeebohnenbehalter (
/ / Wasserhartepriifung

Warmeplatte fiir Tassen-
vorwarmung

Kaffeebohnenbehalter
Reinigungspinsel

Dampfdrehknopf

Hebel zur Einstellung

der Mahlstufe . S
Schlissel fiir Briihgruppe

Bedienfeld

Heilwasser-
/Dampfdiise
Hebel zur Einstellung
der Pulverkaffeemenge | Brilhgruppe
Hauptschalter
(EINAUS) Servicetlr
Kaffeerestbe-
halter
Kaffeesatzbehélter

Hohenverstellbarer
Kaffeeauslauf

Taste Kaffeezubereitung
,ESC" bei der Programmierung

Digital-Display

)

Anzeige Schale voll

Taste Zubereitung langer Kaffee ——_ Taste Espressozubereitung

Abtropfschale und
Abtropfyitter .
Wahlschalter ,MENU" Programmierung
,OK* bei der Programmierung ~ | Wahlschalter Dampf
»Seitenriicklauf* bei der Program-

Wahlschalter Pulverkaffee )
mierung

LSeitenvorlauf* bei der Programmierung
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INSTALLATION

Falls erforderlich, Drehring
aus der  Verpackung
nehmen und in die
Maschine einsetzen.

Zum  Einschalten  der
Maschine Schalter auf I
stellen.

FAufheizen...
Den Drehknopf schlieRen,

um das Auffillen des
Kreislaufes zu beenden.

Helsswasser ‘

Das Display zeigt an, dass
die Maschine aufheizt.

Behalter wegnehmen. Die

-

—

“-

Abtropfschale aus der
Verpackung nehmen und
in die Maschine einsetzen.

Behalter mit Kaffeebohnen
fullen.

Seilen
Aufheizen. ..
" [ »
| — o —

Einen Behélter unter die
Dampfdiise stellen.

e

Produkt wihlen
Betriebsbhereit

" [ »
| — o —

Maschine ist
gebrauchsbereit

r - o
o
Siehe Typenschild ™

Tank mit frischem Trink-
wasser fillen.

Netzstecker in  eine
Steckdose

geeignete
einstecken.

Helsswasser
Aufheizen. .

: ¥
Den Drehknopf 6ffnen, um
den Kreislauf aufzufiillen.

Warten, bis das Wasser
regelmafig aus der Dise
austritt.

Hinweis: Vor der ersten Inbetriebnahme, nach
langerem Stilistand mit komplettem Entleeren
muss der Wasserkreislauf der Maschine wieder
aufgefiillt werden. Zudem muss der Kreislauf jedes
Mal aufgefiillt werden, wenn auf dem Display die
Meldung ,Erit.1uif tem” erscheint.
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Q:. ® 6 6 6 6 6 6 6 6 6 o ¢ o o o o o Die Einstellung darf nur bei laufender Kaffeemiihle
I e — T S— vorgenommen werden.
%’ : Bohnenkaffeemischungen fiir Espressomaschinen verwenden.
> Wird das gewlinschte Ergebnis nicht erzielt, andere
o Kaffeemischungen verwenden. Den Kaffee an einem kiihlen Ort
= hermetisch verschlossen aufbewahren.
< Die Veranderung der Mahlstufe wird erst nach dem Zubereiten
w © © ©6 © 6 6 0 0 6 0 000 0 0 0 o von 3 bis 4 Tassen Kaffee feststellbar.

Die Mahistufe kann mit Der Kaffee tritt langsamer Der Kaffee tritt schneller

dem Hebel eingestellt aus. aus.

werden.

T N Ny Die Einstellung muss vor der Kaffeezubereitung erfolgen.

Diese Einstellung wirkt sich sofort auf die ausgewahlte Kaffeezu-
bereitung aus.

EINSTELLUNG DER
® KAFFEEMENGE

® 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 o6 o6 o o o o
Die zu mahlende Kaf- Starkerer Kaffee. Leichterer Kaffee
feemenge kann eingestellt

werden.

Zur Anpassung der Kaffeemenge an die TassengroRe
die Tasse unter den Kaffeeauslauf stellen, die Taste der
e —— gewiinschten Kaffeezubereitung driicken und wahrend der
AR T Zube-reitung gedriickt halten.

Wenn die Tasse wie gewiinscht gefiillt ist, die Taste loslassen.
Die Maschine ist nun zur Ausgabe der gewinschten
Kaffeemenge programmiert.

KAFFEEMENGE
IN DER TASSE

~
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8 BETRIEB DER MASCHINE @ Saeco.

| Produkt wihlen 1 Esrresso 2 Esrresso

Betriebsbereit Uorbrithen. .. Uorbrithen. ..

BOHNENKAFFEE

o 6 6 6 6 6 6 6 o6 o o

Prifen, ob die Maschine Warme Tasse(n) unter den Taste fiir den gewlinschten 2 Mal = 2 Kaffee Wenn die Kaffeezuberei-
betriebsbereit ist. Auslauf stellen. Kaffee driicken. tung abgeschlossen ist,
1 Mal = 1 Kaffee die Tasse(n) wegnehmen.

Produkt wihlen | 1 Esrresso
Pulverkaffee Pulverkaffes

PULVERKAFFEE

Warme Tasse unter den Die Funktion ,Pulverkaffee” Pulverkaffee  mit dem Taste fiir den gewiinschten Wenn die Kaffeezuberei-
Auslauf stellen. anwahlen. Messloffel einfillen. Kaffee driicken. tung abgeschlossen ist,
MAX. 1 MESSLOFFEL die Tasse(n) wegnehmen.

| Heisswasser | Produkt wshlen
EBetrichsbereit
| Fl & - | ¥
a ) y
3t

Behalter unter die Dampf- Den Drehknopf 6ffnen, um . Wenn die gewiinschte
duse stellen. das Wasserablassen zu Menge erreicht ist, den
starten. Drehknopf schlieRen.

HEISSWASSER

Behalter wegnehmen.
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& Vorsicht: HeiBwasser und Dampf kdnnen Verbrennungen verursachen!
® 6 6 6 6 06 6 6 6 6 6 06 6 6 o6 6 o o o6 o6 o6 o6 o o o oo o o

Damr § | Danr £
RAufheizen Betriebsbereit

I
(©]
n
—
)
L
(]

CAPPUCCINO

1/3 der Tasse mit kalter Die Taste zur Auswahl Die Maschine ist zum Drehknopf zum Ablassen Sobald nur noch Dampf
Milch fillen. der Funktion drlcken. Dampfablassen bereit. des restlichen Wassers austritt, den Drehknopf
Aufwarmen der Maschine. offnen. zudrehen.

o 0 06 06 606 06 060606 6 6 06 06 6.6 0 60 06 06 06 0606 0 0 0 0 0 0 0 o0 o ,

A [@

Tasse mit Milch unter die Dampfdrehknopf drehen. Tasse fir ein gleich- Nach dem Aufschaumen Tasse wegnehmen.
Dampfdiise stellen. maRiges Aufwarmen mit der Milch den Drehknopf
Drehbewegungen  bewe- zudrehen.

Heisswasser
Ugbertemreratur

IN 10N e

Taste fir die Kaffee- Einen Behélter unter die Den Drehknopf 6ffnen und Den Drehknopf schlieRen Fureinen ausgezeichneten
zubereitung driicken. Dampfdiise stellen. Wasser ablassen. und den Behalter Cappuccino den Kaffee in
wegnehmen. diese Tasse zubereiten.

| UsbertenFeratur
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A Vorsicht: HeiBwasser und Dampf kénnen Verbrennungen verursachen!

® 6 6 6 6 6 6 6 6 o & o o o o o

| Produkt wshlen | D Dane f
Betriebsbereit Autheizen Betrisbsbereit

. [ .
| — o —
X &

Den  Maschinenzustand Die Taste zur Auswahl Die Maschine ist zum Drehknopf zum Ablassen Sobald nur noch Dampf
priifen. der Funktion drlcken. Dampfablassen bereit. des restlichen Wassers austritt, den Drehknopf
Aufwarmen der Maschine. offnen. zudrehen.

Den Behalter nehmen und Dampfdrehknopf drehen. Den Behélter fir ein Wenn die Zubereitung Den Behalter wegnehmen.
unter die HeilRwasser- gleichmaRiges Aufwarmen beendet ist, den Drehknopf
/Dampfdiise stellen. mit Drehbewegungen schlielen.

schwenken.

| Heisswasser Frodukt wahlen
Usber temreratur i I Usher temreratur Betriebshereit

s Ve | * . i K " »
— i ——— I — i ———
; p -
L n X =

e 6 6 6 6 6 6 o6 o o o
Die Taste zur Einen Behélter unter die Den Drehknopf 6ffnen und Den Drehknopf schlieRen Die Maschine st zur
Wiederherstellung  des Dampfdiise stellen. Wasser ablassen. und den Behalter Kaffeezubereitung bereit.
Normalbetriebs driicken. wegnehmen.
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Achtung! Auf keinen Fall Essig zum Entkalken verwenden. Es muss ein handelsiibliches, ~ Das Entkalken muss nach jeweils 3-4 Monaten der Benutzung der Maschine durchgefiihrt werden
unschadliches und ungiftiges Entkalkungsmittel fiir Kaffeemaschinen verwendet werden.  bzw. wenn ein Riickgang der Wasserleistung festgestellt oder die entsprechende Meldung angezeigt
Wir empfehlen das Saeco-Entkalkungsmittel. wird. Die Maschine muss dazu eingeschaltet sein, das Entkalkungsmittel wird automatisch verteilt.

Entkalken | Entkalken | Entkalken Entkalken
Eetriebsbereit Betriebsbereit Kalkanzeise

I
O
(9p]
—
)
L
()]

Wenn die Maschine entkalkt  Menti-Taste driicken. Mit den Tasten das En- Zur Anwahl der Funktion Tank mir der Entkalkung- Grossen Behalter unter die
werden muss, erscheint auf tkalkungsmenti anzeigen.  die Menii-Taste driicken.  sldsung fiillen. Dampfdiise stellen.
dem Display eine Meldung,

Gerat wird Entkalken
entkalkt besndet

Drehknopf 6ffnen. Wenn  der  Entkalkun- Tank splilen und mit fri- Meni-Taste driicken. Drehknopf zum Spilen Wenn das Spiilen been-
Die Maschine beginnt mit gszyklus beendet ist, Drehk- schem Trinkwasser fiillen. 6ffnen. det ist, Drehknopf wieder
dem Entkalken. nopf wieder zudrehen. zudrehen.
Wird der Entkal-
kungszyklus
| Entkalken | FProdukt wahlen unterbrOCheni

Kalkanzeise El Betriebsbereit

miissen der Tank und
die Kreislaufe in der
Maschine gespiilt wer-
den.

Fiir das Zuriicksetzen
des Entkalkungssignals
siche das Kapitel
»Programmierung“.

Men(i-Taste driicken. Mit den Tasten das folgen- Menii-Taste 2 Mal driicken. Entkalkungssignal riickset- ,ESC* zum Verlassen des
de Menii anzeigen. zen. Entkalkungszyklus driicken.



12 REINIGUNG UND WARTUNG @ Saeco.

Die Maschine und/oder die Bauteile nicht in Back- und/oder Die Maschine nicht ins Wasser tauchen oder die Bauteile im
Mikrowellendfen trocknen. Geschirrspiiler waschen.

.........................I....‘

ALLGEMEINE
REINIGUNG

.OOOO.QO0.00.0QQOO..QO0.000Q\

Die Maschine ausschalten. Tank reinigen. Mit der Birste die Pulver- Abtropfschale herausneh- Kaffeesatzbehalter
Netzstecker ziehen. Sieb im Tank reinigen. kaffee-Dosiervorrichtung men, entleeren  und herausnehmen, entleeren
reinigen. reinigen. und reinigen.
o 6 6 6 6 6 6 6 o o o e 6 6 6 6 6 6 ¢ 66 o o o o
: w
B L--d
o
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LPannarello” abschrauben Kaffeerestbehalter abmon- Abtropfschale heraus- Kaffeesatzbehélter heraus-
und reinigen. tieren. nehmen. nehmen.

Seitentir 6ffnen. Zum Herausnehmen der Obersieb  abschrauben Gruppe reinigen, trocknen Alle Teile wieder in
Gruppe Taste PRESS und reinigen. Danach lassen und wieder montieren. Maschine einsetzen.
driicken. wieder montieren. Taste PRESS nicht driicken. Tir schlieRen.
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Der Benutzer hat die Méglichkeit, einige Funktionsparameter der Maschine nach seinen Bediirfnissen zu andern.

® 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 o 6 o o o o o o o o o o o o o o o T
X < O
uJ E .JP ek i1 .JS el .JS ol .JS el .JS ol U)
FOQ 1 wal ?h tandby tandiy tandby tandiy l—
Q E Betriebsbereit Srilen Srllen Spilen Srllen
< -}
=Z oY L
Z0 o
O O
w o
om A
Fir den  Zugriff zur Mit den Tasten ‘A’ und  Mit der Meni-Taste konnen Mit der ESC-Taste verlasst Mit der Menii-Taste wird
Programmierung die “v" werden die Menis  diemit ,* gekennzeichneten man die Programmierung das MenU angewahlt oder
Menii-Taste drlicken. angezeigt/geandert. Meniiteile angewahlt werden. ohne Anderungen. die Anderung bestatigt.

E igtﬁri\dby f igridgké géhlgr:

P Wird die Maschine wenig benutzt, kann sie auf STAND- e e i

—-  BY umgeschaltet werden. Mit dieser Funktion konnen

'<_t Energiekosten eingespart werden.

w N N

e 6 6 06 6 6 606 606 o o o .00.....&0.
Wenn  die  Funktion Auf dem Display erscheint Menii-Taste nochmals
erscheint, mit der Men- die Meldung, dass sich driicken und die Maschine
Taste anwahlen. die Maschine in Stand-by schaltet wieder ein.
befindet.

Srulen
Serache

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, reinigt die Maschine
gleich nach dem Aufheizen die Kreislaufe, damit der Kaffee

nur mit Frischwasser zubereitet wird. e e o

e 6 6 6 6 6 6 6o o6 o o ‘ i

Bei allen neuen Maschinen ist diese Funktion werkseitig Wenn  die  Funktion Mit dem Meni kann die Meni-Taste zur Bestati-
eingeschaltet. erscheint, mit der Men- Funktion  ausgeschaltet gung der  Auswahl

Taste anwahlen. werden. driicken.
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Mit dieser Funktion kann die Sprache des Displays

ey s i
T geandert werden. Es stehen folgende Sprachen zur azsarnarte Beroh ENGLISH
2 Verfligung: ltalienisch, Deutsch, Portugiesisch, Spanisch,
"% | Englisch, Franzésisch und Hollandisch. Normalerweise ist
% die Maschine auf die Sprache des Bestimmungslandes
programmiert.
o 6 6 6 6 6 606 606 o o o $
Wenn  die  Funktion Gewiinschte Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Men- anwahlen. gung  der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

Das flieRende Wasser ist je nach Gegend mehr oder £ R B
weniger hart. Aus diesem Grund kann die Maschine je nach "

Wasserharte am Anwenderort in einer Skala von 1 bis 4

eingestellt werden.

WASSERHARTE

Die Maschine ist auf einen Hartewert 3 eingestellt. Die Wasserharte ~ Streifen 1 Sekunde in Wenn  die  Funktion Entsprechenden  Hartegrad
sollte je nach Kalkgehalt und Wasserhérte eingestellt werden. das  Wasser eintauchen.  erscheint, mit der Meni- anwahlen (z.B. 2 Quadrate =
Kontrollieren, wie viele  Taste anwahlen. Harte 2) und mit der Mendi-
Quadrate ihre Farbe wechseln. Taste speichern.
e 6 6 6 6 6 606 o o o
=
< =T
~w | Mit dieser Funkton kann die Warmeplatte
I-IEJ Maschinengehause eingeschaltet werden.
<
= {
® 6 6 6 6 6 6 o o o ¥
Wenn  die  Funktion Warmeplatte ein-  oder Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Meni- ausschalten. gung der  Auswahl

Taste anwahlen. driicken.
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O 6 06 6 06 6 606 6 6 606 66 ¢ 0 &6 ¢ 6 o o o o o o ©° o ° o o ° &
s (©]
':( Mit diesem Menu kann die Temperatur des Espresso den Uorbrthen i ttel )
'« individuellen Vorlieben entsprechend eingestellt werden. LLI
g_J Es bestehen folgende Moglichkeiten: ,tief* - ,minimun* (m]
— | -,mittel“ - ,hoch® - ,maximum®.

i

|_
Wenn  die  Funktion Gewlinschte ~ Temperatur Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Men- anwahlen. gung  der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

Uarbruhen

Das Vorbriihen, bei dem der Kaffee vor dem eigentlichen Uarmahlen
Briihen etwas angefeuchtet wird, entfaltet das volle Aroma

des Kaffees. Man kann zwischen ,ein*, ,aus“ und ,lang”
anwahlen.

VORBRUHEN

s

Wenn  die  Funktion Vorbrihen ein- oder aus- Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Mend- schalten. gung  der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

=

|| Mit dem Vormahlen mahit die Maschine zwei Mal Kaffee: Nornshien

== | das erste Mal fiir den vorgewahlten Kaffee, das zweite Mal =

=4 flr den n&chsten, noch nicht angewéhlten Kaffee.

E Diese Funktion hilft Zeit sparen, wenn mehrere Kaffees

‘@) | nacheinander zubereitet werden sollen (z.B. Besuch, Fest).

s :

0.0.00......00‘

Wenn  die  Funktion Vormahlen  ein-  oder Menii-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Meni- ausschalten. gung  der  Auswahl

Taste anwahlen. driicken.
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L
1] ) )
LL ITotal kaffee ITotal kaffee
~2 Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kann die e
§ Gesamtzahl der ausgegebenen Kaffees angezeigt werden.
| Es handelt sich um einen nicht modifizierbaren Wert.
<C
|_
(@)
[
Wenn  die  Funktion Die von der Maschine LESC* zum Verlassen des
erscheint, mit der Meni- ausgegebenen  Kaffees Meniis driicken.
Taste anwahlen. anzeigen.
e 6 6 6 6 6 6 6 6 6 o6 o6 o6 o o o o
[T1]
(_D .‘Nassermense
H Diese Funktion zeigt an, wie viel Wasser noch ausgegeben werden kann, bevor die Maschine nicht erreicht
— | entkalkt werden muss. Der Wert hdngt von der Wasserharte ab.
§ In dieser Funktion ist auch das Menu zum Léschen der Meldung ,ENTKALKEN* nach dem
w | Entkalkungszyklus enthalten.
<<
x
® 6 6 6 6 6 6 6 6 6 606 o6 o6 o o o o N
Wenn  die  Funktion Das Display meldet dem
erscheint, mit der Meni- Benutzer, dass die Maschine
Taste anwahlen. entkalkt werden muss.

\ ® © 6 6 © 6 06 © o o

[ W - =
Restmense kalkanzeise rickst.
Liter Nein

Fl W -

— ——
" 1

\oo'oooooo'_ooo

Wassermenge, die noch ausge- Menii-Taste drlicken. Mit diesem Men( wird die Auswahlen, ob die ZéhTung Meni-Taste zur Bestati-
geben werden kann, bevor die Meldung ,ENTKALKEN* des ausgegebenen Heif- gung  der  Auswahl
Maschine entkalkt werden muss. geldscht. wassers auf Null gestellt driicken.

werden soll.
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e 6 06 06 06 06 06 06 606 606 6 ¢ 6 o o 6 o o o o o o o o o o o ° &
(®)
(11} ‘Entkalken " Entkalken | Entkalken —
x . . . . . . . Kalkanzeise D
> | Mit dieser Funktion wird die Maschine automatisch |
~1 0 entkalkt. Siehe S. 11. a
[
=
1T
Wenn  die  Funktion Maschine fiir das Meni-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Meni- Entkalken vorbereiten. gung der  Auswahl
Taste anwahlen. driicken.

UTiher " Ioorst aus
. . . . Reinisunsszyklus nach?
Diese vom Hersteller eingestellte Funktion stellt die
Maschine 3 Stunden nach der letzten Kaffeeausgabe

automatisch auf ,Stand-by" um.

Die Ausschaltzeit kann in Intervallen von jeweils 15 Minuten Wenn  die  Funktion Die gewlinschte Zeit mit Meni-Taste zur Bestati-
bis mindestens 15 Minuten eingestellt werden. Die Funktion erscheint, mit der Meni- den Tasten einstellen. gung der  Auswahl
ist nicht ausschaltbar. Taste anwahlen. dricken.

Reinisunsszrklus  *

Mit dieser Funktion wird ein Reinigungszyklus mit Wasser der Herkseinstel lungen
Bestandteile durchgefiihrt, die zur Kaffeeausgabe dienen.

Der Reinigungszyklus kann nicht unterbrochen werden.

Der Vorgang muss von einer Person iiberwacht werden.

)
=9
2 1
o
=5
o

ooooooooooooo'o_‘ ® 6 6 6 6 06 06 06 6 o o
Achtung: Es konnten groRe Wassermengen aus dem Kaffee- Wenn  die  Funktion Maschine  fuhrt  den Wenn der Reinigungszy-
auslauf austreten. Bevor der Zyk|us gestartet wird, die Abtropf. erSCheint, mit der Meni- Reinigungszyklus durch. klus beendet ist, erscheint:

schale entleeren und zusitzlich einen Behélter bereit halten. Taste anwahlen.
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-

(%) Mit dieser Funktion kénnen die Funktionsparameter der Sty - et .

= Maschine wieder auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt @ & »

% werden. Werden alle Parameter zuriickgesetzt, gehen alle —_— =

E individuellen Einstellungen verloren. o o 4

.OOOOOOOO..OO_O‘

Wenn  die  Funktion Anwahlen, ob die Pro- Meni-Taste zur Bestati-
erscheint, mit der Meni- grammierungen der gung der  Auswahl
Taste anwahlen. Maschine ~ wieder  auf driicken.

die  Werkseinstellungen
zuriickgesetzt werden
sollen.
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DISPLAY-ANZEIGEN

Mit dem Display leitet die Maschine den Benutzer zur richtigen Anwendung an.

—

Standby

—

| Entkalken
Betriebshereit

——

MWassertank fullen

——

Bohhenbehal ter
Betriebsbereit

—

Satzbeh3lter leeren

——

Briharurre fehlt

——

Satzbehslter fehlt

——

Usbertemreratur

——

Brihar. blockiert

—

Mahlwerk blockiert

Taste ,MENU* driicken.

Maschine entkalken

Wassertank mit frischem Trinkwasser fiillen.
Kaffeebohnenbehélter mit Bohnenkaffee filllen und den

Kaffeezubereitungszyklus wieder starten.

Kaffeesatzbehalter herausnehmen und den Kaffeesatz in
einen geeigneten Behalter entleeren.

Wichtiger Hinweis: Der Kaffeesatzbehdlter darf nur bei
eingeschalteter Maschine entleert werden. Der Behalter
muss mindestens 5 Sekunden lang herausgenommen
werden. Wird der Kaffeesatzbehalter bei ausgeschalteter
Maschine entleert, ist die Kaffeezubereitung beim
néchsten Einschalten gesperrt.

Brlihgruppe richtig einsetzen.
Abtropfschale und Kaffeesatzbehalter richtig einsetzen.
Einen Behalter unter die Dampfdise stellen und den

Kreislauf auffiillen, wie auf Seite 10 angegeben.

Autorisierte Servicestelle rufen.

STORUNGEN

URSACHEN

BEHEBUNG

Die Maschine schaltet
nicht ein.

Die Maschine ist
nicht am  Stromnetz
angeschlossen.

Hauptschalter einschalten.

Stecker und  Anschluss

kontrollieren.

Der Kaffe ist nicht heil3
genug.

Die Tassen sind kalt.

Tassen vorwarmen.

Es ist eine niedrige
Temperatur eingestellt.

Die Maschine auf eine hohere
Temperatur einstellen.

Bei der Anwahl von

“Pulverkaffee”  wird
nur Heilwasser
ausgegeben.

Es ist kein Pulverkaffee
eingefillt worden.

Pulverkaffee einfiillen und
nochmals starten.

Kein Heilwasser oder
Dampf

Die Duse ist verstopft.

Die Dise mit einer Nadel
reinigen.

Zur  Durchfiihrung

dieses Arbeits-
organgs sollte der Dreh-
knopf geschlossen und die
Maschine  ausgeschaltet
sein.

Das Aufheizen der
Maschine dauert
lange.

Die Maschine ist stark
verkalkt

Die Maschine entkalken.

Die Briihgruppe
kann nicht herau-
sgenommen werden.

Die Brlhgruppe hat in
einer falschen Stellung
gestoppt.

Die Tur schlieRen und die
Maschine einschalten.
Die Bruhgruppe fihrt eine
Rickstellung durch.

—_
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